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SALUS Controls maakt deel uit van de Computime Group.
In het kader van een beleid van voortdurende
productontwikkeling behoudt SALUS Controls plc zich het
recht voor om de specificaties, het ontwerp en de materialen
van de in deze brochure vermelde producten zonder

voorafgaande kennisgeving te wijzigen. V
RoHS E

03/2026 C € EE COMPLIANT

Inleiding

De RT320RFBT-thermostaat start in de handmatige modus. Gebruik de
Bluetooth-modus om de instellingen aan te passen en uw schema in te
stellen. De thermostaat is ontworpen om de temperatuur van verwarmings-
of koelsystemen te regelen. Hij werkt op 4 AAA-alkalinebatterijen van 1,5
V, die in het batterijvak achter de afneembare wandplaat moeten worden
geplaatst. Oplaadbare batterijen worden niet ondersteund.

Productconformiteit

Dit product voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen
van de richtlijnen: GSPR 2023/988/EU, RED 2025/138/EU, RoHS 2015/863/
EU en 2017/2102/EV. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres: www.saluslegal.com.

(9) 868.0 MHz <13dBm

: Veiligheidsinformatie

Gebruik het apparaat in overeenstemming met de nationale en EU-
voorschriften. Gebruik het apparaat voor het beoogde doel en houd het
droog. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. De
installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon in
overeenstemming met de nationale en EU-voorschriften.
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Beschrijving van de pictogrammen
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1.Ruimte-/instelpunttemperatuur

2. Batterij-indicator

3. RF-pictogram

4. Bluetooth-pictogram
5. Verwarmingsmodus

6. Koelmodus
7.Vorstbeveiliging

8. Programmamodus

9. Handmatige modus
10. Temperatuurschaal in
graden Celsius

RXRT550 ontvanger
1. AAN/ UIT — Hiermee schakelt u de
o 5 ontvanger in of uit. In de stand UIT
AR werkt het systeem niet.
2. AUTO / HANDMATIG — In de stand
0 > L] AUTO regelt de thermostaat het
> © systeem; in de stand HANDMATIG kunt
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u het systeem zelf bedienen.
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LED-functies AAN/UIT & AUTOMATISCH/HANDMATIG

Beschrijving van de knoppen

ST
MENU
5 seconden ingedrukt houden — Hiermee gaat u naar de instellingen voor de
verwarmings- of koelmodus.
10 seconden ingedrukt houden — Hiermee gaat u naar de installatiemodus.
Kort indrukken om van modus te wisselen (auto, handmatig, vorstbeveiliging);
hiermee schakelt u naar de volgende modus.
Als uzichin een instellingenscherm bevindt en op de knop‘Menu' drukt, keertu
terug naar de vorige stap zonder op te slaan.

MIN
De parameterwaarde verlagen/in het menu naar beneden gaan

PLUS
De parameterwaarde verhogen/in het menu omhoog gaan

% OK/Bevestiging
) Bevestigt de nstelling of selectie

RESET/HERSTART
De reset-/herstartknop bevindt zich aan de achterkant van de
thermostaat (verwijder eerst de achterplaat).

Functie

LED

Koppelingsmodus

Het rode lampje brandt continu.
Het groene lampje knippert om de seconde.

Uit-stand

I

oF

Alle leds zijn uit

Handmatige modus: relais uit

J/

o T Do Alle leds zijn uit. Er is geen vraag naar
o @) verwarming of koeling.
Handmatige modus:
’e|?'5 ingeschakeld Het rode lampje brandt. Het groene lampje brandt.
«C e Eris een continue vraag naar verwarming/koeling.
Vraag naar warmte )
e e grcne e rnd
swro (D) manon g P g
Geen warmtebghoeﬂe Het rode lampje brandt.
o C D Het groene lampje brandt niet.
Niet gekoppeld De rode LED knippert 4 keer per seconde.

De groene LED brandt continu.

RF-LED-functies

Volledig rood - Geen

RF  — -
, RF-signaal
—===— - Knippert oranje -
OsaLus Zwak RF-signaal
RF mmmm - VoIIedlg groen -
RXRT550 Goed RF-signaal
m—==—=— - Knippert groen -

Wachten op RF-signaal

Plaats de thermostaat en de ontvanger binnen een betrouwbaar
RF-bereik (RF-led brandt groen) om een correcte werking te

garanderen.

Eerste keer opstarten

De thermostaat en de ontvanger zijn in de fabriek al aan elkaar
gekoppeld, dus eris geen installatie nodig.

Zodra u de thermostaat en de ontvanger inschakelt, worden ze

automatisch gekoppeld.
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Volg de onderstaande stappen als u de koppelingsprocedure tussen
de thermostaat en de ontvanger opnieuw moet uitvoeren.

Koppelingsprocedure

Opmerking: Zorg ervoor

dat de achtergrondverlichting s

ingeschakeld voordat u de thermostaat gaat bedienen. Druk eerst op
de knop om het display in te schakelega vervolgens verder met
het bedienen van de andere knoppen | 284

OSALUS

Houd de OK-knop

3 seconden ingedrukt om Koppelen

(Pr) of RF-test (tE) te openen.

SY9 wordt weergegeven. De
koppelingsmodus is
10 minuten actief.
Er wordt afgeteld van 9 naar 1.

PR knippert. Druk op de OK-knop
om de koppelingsprocedure te
starten.

Zorgereerst voor dat de ontvangeris
ingeschakeld. Druk vervolgens 3 seconden
op de koppelingsknop (de knop bevindt
zich aan de rechterkant van de ontvanger).
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Het AUTO/MANUAL-lampje
begint groen te knipperen.
Koppelingsmodus AAN.

Osacus

Koppeling geslaagd. Het RF-lampje
brandt continu groen.
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Druk op + of - om
door de modi Koppelen (Pr) of
RF-test (tE) te bladeren.

RF-communicatie testen
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Druk op OK om de selectie te
bevestigen. Of druk op de MENU-knop
om de selectie te annuleren. De
thermostaat keert terug naar het
startscherm 28]

Schedule mode active

Houd de menuknop 5 seconden
ingedrukt om de moduskeuze voor
verwarmen/koelen te openen.

Druk op de OK-knop om deze modus

terug te keren naar het startscherm.

Kies voor verwarmen of koelen

28,

Het verwarmingspictogram

knippert

Het pictogram van de huidige
modus knippert. Druk op + of - om
de verwarmings- of koelmodus te
selecteren. De standaardmodus is de
verwarmingsmodus.

Na 5 seconden inactiviteit keert de

te selecteren of op de Menu-knop om thermostaat terug naar het startscherm,
waarhij de gekozen modus wordt
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opgeslagen.

De modus van de thermostaat wijzigen

Druk kort op de menuknop om te
schakelen tussen de verschillende
standen van de thermostaat:
Programma, Handmatig en
Vorstbeveiliging.

Druk kort op de menuknop om naar de
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« Schemamodus actief

Knipperen in
handmatige modus
Druk kort op de menuknop om naar de
volgende modus te gaan. Of wacht 3
seconden, waama de huidige modus
wordt opgeslagen (het pictogram blijft na
3 seconden continu branden).
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« Vorstbeschermingsafwerking

Knipperen in de
planningmodus
De modi zijn
volgende modus te gaan. Of wacht 3 cyclisch.
seconden, waarna de huidige modus
wordt opgeslagen (het pictogram
wordt na 3 seconden continu verlicht).
A Belangrijk: De programma-instellingen kunnen alleen via de
Bluetooth-functie van de thermostaat worden geconfigureerd.

De ingestelde temperatuur wijzigen

ingestelde temperatuur weer te geven.

Modus installeren

Om deinstallatiemodus te openen, houd je de =-knop 10 seconden
ingedrukt. Gebruik de ++en _knoppen om door de parameters (P1 toten
met P7) te bladeren en de instellingen te wijzigen. Gebruik de~~" knop

om jeinstellingen op te slaan.
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P1 - Temperatuurnauwkeurigheid (in stappen van 0,5 en 0,1).

P2 - Temperatuurkalibratie (bereik tussen -3,5 en +3,5).
P3 - Instelwaarde vorstbeveiliging (bereik van 5 tot 17 °C met stappen van 0,5).
P4 - Algoritme voor temperatuurregeling (Span en ITLC, waarbij ITLC de

standaardinstelling is):

ISE A (Span) == Opties: 0.25, 0.5, 1, 1.5, 2°C ws Drop~7" om te bevestigen.

e
(ITLC) mep- Opties:3,6,0r 9 cycli  mup- Drop<" omte bevestigen.

P5 - Maximale waarde voor het instelpunt (bereik van 5 tot 35 °Cmet stappenvan0,5).
P6 - Minimale waarde voor het instelpunt (bereik van 5 tot 35 “Cmet stappen van 0,5).
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Druk kort op de -+-knop om de
ingestelde waarde met stappen van
0,5 °Cte verhogen.

Druk kort op de knop + of - om de
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De nieuwe instelwaarde wordt
opgeslagen en de thermostaat keert
terug naar het startscherm.

Druk kort op de OK-knop of wacht 10
seconden. Het instelbereik ligt tussen
5°Cen35°C.

De thermostaat keert terug naar het

Druk kort op de menuknop.
startscherm. Er zijn geen wijzigingen

Opmerking: Short De standaardinstelling voor vorstbeveiliging ©
is 5 °C. Kort indrukken van de knoppen + of - heeft geen effect in de

vorstbeveiligingsmodus.
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De thermostaat zal

alle pictogrammen weergeven.
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De thermostaat keert
terug naar het startscherm.

Fabrieksinstellingen herstellen
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‘Fr’knippert nadat je de knop hebt
losgelaten. Druk nogmaals
op de OK-knop om de
fabrieksinstellingen
te herstellen.

Houd de OK-knop
10 seconden ingedrukt om de
modus voor het terugzetten
naar de fabrieksinstellingen
(Fr) te openen.

SCAN HIER OM
DE APPTE DOWNLOADEN

Welcome to
SALUS

Leét's getstarted.

Bluetooth inschakelen en bediening via app

To activate Bluetooth mode, press = and ~/a buttons for 3 seconds.
The thermostat will display bL e with the @ icon flashing.
Bluetooth mode is active for 10 minutes. To deactivate the mode,
press the = button to return to the main screen.

Scan de QR-code op het apparaat om te controleren
of het om het juiste apparaat gaat voordat u de

Bluetooth-verbindin
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SALUS
k\PREMIUM

Welcome to SALUS!

Activate your device

Settings

soc

2 Download on the
o App Store

Installeer de Salus Premium Lite-app.
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Opmerking: Kies de geavanceerde instellingen door in stap
7 op het pictogram £* te drukken om toegang te krijgen
tot meer opties voor het instellen van uw thermostaat.

Vergeet niet uw instellingen op te slaan.

g tot stand brengt.
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